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QuickStart Guide

The Unique ID tag is located inside the Trakdot™ 
luggage tracker. Hold the black outer shell and gently 
push the orange middle portion and reveal the battery 
compartment and note the ID Tag before you put the 
batteries in.

Insert two AA batteries into the battery compartment,
then slide back the black outer shell. When the device 
has a low battery it will alert you via SMS and email, 
but if you should forget, the LED will start flashing RED, 
constantly to let you know the device is no longer able 
to register with the Network. CAUTION: DO NOT USE 
LITHIUM-ION BATTERIES.

After locating the Trakdot™ Luggage Unique ID  
number go to www.trakdot.com and click on “ACTIVATE 
DEVICE” tab or download the Trakdot™ App from the 
Apple Store or Android Market (depending on the 
smartphone you own).

Sign up and register your device. You can enter up to six 
cell phones and six email addresses to notify you once 
your luggage arrives at destination airport.
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Globatrac, LLC

2930 Westwood Blvd., Suite 250
Los Angeles, CA  90064, USA

310-362-7200

www.globatrac.com

Push the center button and HOLD for 3 seconds; the RED  
LED will shine for 10 seconds and go off. Wait 30 seconds  
then press the center button ONE TIME (quickly) and the LED 
will turn GREEN, letting you know that it has successfully 
registered on the network. You may push the button (quickly) 
at any time for your own peace of mind that the device is 
operating properly.

Bluetooth Activation: please refer to the instruction sheet for 
specific instructions for activating your Bluetooth app.

Slip Trakdot™ into your luggage anytime you  
are ready to head to the airport.

Receive phone update and email on your luggage location 
upon landing at your destination.

Remember to turn off Trakdot™ as soon as convenient  
after landing to conserve battery power.



What This Warranty Covers
This limited warranty covers defects in materials and workmanship in your Trakdot™ 
Luggage device for two years from the date of purchase. Globatrac, LLC will replace 
your device with a new unit at no cost to you. There will be no activation fee for the 
new unit and your existing annual service will remain intact.

Globatrac, LLC will cover the shipping costs of returning the defective unit and the 
shipping cost of the replacement unit.

What This Warranty Does Not Cover
This limited warranty does not cover defects or damage caused by accident, 
misuse, abuse, neglect, fire, water, other acts of nature, unauthorized or improper 
modifications or repairs, improper maintenance, usage not in accordance with 
the product instructions, or usage or storage in unsuitable physical or operating 
environments. Note: this device will not work without a cell phone signal.
How to Obtain Warranty Coverage
Website
Go to www.globatrac.com and click on the Customer Service icon and follow the 
instructions for warranty claim.
Write Us 
Request warranty coverage by writing to Globatrac, LLC 2930 Westwood Blvd., 
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Suite 250 Los Angeles, CA 90064 USA - Attention: Customer Service. Include your 
contact information and we will provide you with instructions to process your 
warranty claim.
Telephone
Contact Globatrac, LLC at 310-362-7200 and request Customer Service for Trakdot™ 
Luggage. We will provide you with instructions to process your warranty claim.
Limitations of Liability
Globatrac, LLC makes no other express warranties. Any implied warranties, including 
implied warranties of merchantability or fitness for a particular purpose, are limited 
in duration to the period of the express warranty. Some states or countries do not 
allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may 
not apply to you.
Your remedies are limited exclusively to the replacement. We will not be liable 
for any incidental or consequential damages arising from the use or purchase of 
this product including damages from loss of use. Some states or countries do not 
allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the 
above limitation or exclusion may not apply to you. This warranty gives you specific 
legal rights and you may also have other rights which vary from state to state and 
country to country.
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L'étiquette d'identification unique est situé à l'intérieur du 
tracker bagages Trakdot™. Maintenez la coque extérieure  
noire et poussez doucement la partie médiane orange et  
ouvrir le compartiment des piles et noter l'étiquette 
d'identification avant de mettre les piles à l'intérieur.

Insérez deux piles AA dans le compartiment de la batterie,
puis glisser vers l'arrière de la coque extérieure noire. Lorsque 
l'appareil dispose d'une batterie faible, il vous alerte par SMS 
et e-mail, mais si vous l'oubliez, le voyant se met à clignoter 
ROUGE, constamment à vous faire connaître le dispositif 
n'est plus en mesure de s'inscrire au réseau. ATTENTION: 
N'UTILISEZ PAS DE PILES LITHIUM-ION.

Après avoir localisé le Trakdot bagages™ Unique ID Numéro 
aller à www.trakdot.com et cliquez sur "ACTIVER APPAREIL" 
onglet ou télécharger le App Trakdot™ sur ​​l'Apple Store ou 
l'Android Market (selon le smartphone que vous possédez).

Inscrivez-vous et enregistrez votre terminal. Vous pouvez 
entrer jusqu'à six téléphones cellulaires et six adresses  
e-mail pour vous informer une fois vos bagages arrive à 
l'aéroport de destination.
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Appuyez sur le bouton central et maintenez pendant 3 secondes, 
LE ROUGE LED brillera pendant 10 secondes et s'éteint. Attendez 
30 secondes puis appuyez sur le bouton central UNE FOIS 
(rapidement) et le voyant passe au vert, vous faisant savoir qu'il 
a enregistré avec succès sur le réseau. Vous pouvez appuyer 
sur le bouton (rapidement) à tout moment pour votre propre 
tranquillité d'esprit que l'appareil fonctionne correctement.

L'activation de Bluetooth: s'il vous plaît se référer à la notice 
d'utilisation pour des instructions spécifiques pour activer  
votre application Bluetooth.

Glissez Trakdot™ dans vos bagages quand vous
sont prêts à se diriger vers l'aéroport.

Recevez mise à jour de téléphone et e-mail sur votre 
emplacement bagages à l'atterrissage sur votre destination.

N'oubliez pas d'éteindre Trakdot™ dès que pratique
après l'atterrissage pour économiser l'énergie de la batterie.
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Que Couvre La Garantie
Cette garantie limitée couvre les défauts de matériaux et de fabrication de votre 
appareil Trakdot™ bagages pour deux ans à compter de la date d'achat. Globatrac, LLC 
va remplacer votre appareil par un appareil neuf, sans frais pour vous. Il n'y aura pas 
de frais d'activation de la nouvelle unité et votre service annuel existant restera intact.

Globatrac, LLC couvrira les frais de retour du produit défectueux et le coût d’expédition 
de l’unité de remplacement.

Que Cette Garantie Ne Couvre Pas
Cette garantie limitée ne couvre pas les défauts ou dommages causés par un accident, 
une mauvaise utilisation, abus, négligence, feu, eau, autres actes de la nature, des 
modifications non-autorisées ou inapproprié ou de réparations, entretien inadéquat, 
une utilisation non conforme aux instructions du produit, ou de l’utilisation ou de 
le stockage dans des environnements physiques ou inappropriés d’exploitation. 
Remarque: cet appareil ne fonctionnera pas sans un signal de téléphone cellulaire.

Comment Bénéficier De La Garantie
Site Web
Aller à la www.globatrac.com et cliquez sur l’icône de service à la clientèle et suivez les 
instructions pour la garantie.

Escribanos
Solicitud de cobertura de la garantía por escrito a Globatrac, LLC 2930 Westwood Blvd., Suite 
250 Los Angeles, CA 90064 EE.UU. - Atención: Servicio al Cliente. Incluya su información de 
contacto y le proporcionará instrucciones para procesar su solicitud de garantía.

Teléfono
Contacto Globatrac, LLC al 310-362-7200 y Servicio al Cliente solicitud de Trakdot™ 
Guardaequipajes. Nosotros le proporcionaremos instrucciones para procesar su solicitud
de garantía.

Limitaciones De Responsabilidad
Globatrac, LLC no ofrece ninguna otra garantía expresa. Cualquier garantía implícita, 
incluyendo las garantías implícitas de comerciabilidad o aptitud para un propósito 
particular, está limitada en duración al período de la garantía expresa. Algunos estados
o países no permiten limitaciones en la duración de una garantía implícita, por lo que
la limitación anterior puede no aplicarse en su caso.

Sus recursos son limitados exclusivamente a la sustitución. No nos hacemos responsables 
de los daños incidentales o consecuentes derivados del uso o compra de este producto, 
incluidos los daños por pérdida de uso. Algunos estados o países no permiten la
exclusión o limitación de daños incidentales o consecuentes, por lo que la limitación 
o exclusión anterior puede no aplicarse en su caso. Esta garantía le otorga derechos
legales específicos y usted también puede tener otros derechos que varían de estado 
a estado y de país a país.

Trakdot™ Garantie Limitée De Bagages
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Ecrivez-nous 
En adressant votre question sur la garantie à Globatrac, LLC 2930 Westwood Blvd., Suite 
250 Los Angeles, CA 90064 USA - Attention: Service à la Clientèle. Veuillez inclure vos 
coordonnées et nous vous transmettrons les instructions sur votre garantie.

Téléphone
Contacter Globatrac, LLC au 310-362-7200 et demande de Service à la Clientèle  
pour Trakdot™ Bagages. Nous vous fournirons instructions pour traiter votre  
demande de garantie.

Limitations De Responsabilité
Globatrac, LLC ne fait aucune autre garantie expresse. Toutes les garanties implicites, 
notamment les garanties implicites de qualité marchande ou d’adéquation à un usage 
particulier, sont limitées en durée à la période de la garantie expresse. Certains pays 
ou états n’autorisent pas les limitations sur la durée d’une garantie implicite, de sorte 
que la limitation ci-dessus peut ne pas s’appliquer à vous.

Vos recours sont limités exclusivement au remplacement. Nous ne serons pas responsables 
des dommages directs ou indirects résultant de l’utilisation ou l’achat de ce produit, 
y compris les dommages causés par la perte de jouissance. Certains pays ou états 
n’autorisent pas l’exclusion ou la limitation des dommages indirects ou consécutifs, la 
limitation ou l’exclusion susmentionnée peut ne pas s’appliquer à vous. Cette garantie 
vous donne des droits légaux spécifiques et vous pouvez également avoir d’autres 
droits qui varient d’un état ​​à l’autre et selon les pays.12 Español

Qué Cubre Esta Garantía
Esta garantía limitada cubre defectos en materiales y mano de obra en su dispositivo 
Trakdot™ equipaje durante dos años a partir de la fecha de compra. Globatrac, LLC 
reemplazará su dispositivo con una unidad nueva sin costo alguno para usted. No habrá 
tarifa de activación de la nueva unidad y el servicio anual existente se mantendrá intacto.

Globatrac, LLC cubrirá los gastos de envío de devolución de la unidad defectuosa,
y los gastos de envío de la unidad de reemplazo.

Lo Que Esta Garantía No Cubre
Esta garantía limitada no cubre los defectos o daños causados ​​por accidentes, mal 
uso, abuso, negligencia, incendio, agua, otros actos de la naturaleza, modificaciones 
no autorizadas o inadecuado o reparaciones, mantenimiento inadecuado, uso no 
conforme a las instrucciones del producto, o el uso o almacenamiento inadecuados 
en entornos físicos o de funcionamiento. Nota: este dispositivo no funcionará sin una 
señal de teléfono celular.

Cómo Obtener Cobertura De La Garantía
Sitio Web
Ir a www.globatrac.com y haga clic en el icono de Servicio al Cliente y siga las 
instrucciones para la solicitud de garantía.

Trakdot™ Garantía Limitada De Equipaje
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Guía De Inicio Rápido

Español 11

La etiqueta de identificación única se encuentra en el interior 
del perseguidor equipaje Trakdot™. Sostenga la cubierta 
exterior negro y empuje suavemente la parte media naranja y 
revelar el compartimiento de la batería y observe la etiqueta 
de la identificación antes de poner las pilas en el interior.

Inserte dos pilas AA en el compartimiento de la batería,
a continuación, deslice hacia atrás la cubierta exterior negro. 
Cuando el dispositivo tiene una batería baja le avisará a 
través de SMS y correo electrónico, pero si hay que olvidar, el 
LED comenzará a parpadear en ROJO, constantemente para 
hacerle saber que el dispositivo ya no es capaz de inscribirse 
en la red. PRECAUCIÓN: NO UTILICE BATERÍAS DE LITIO.

Después de localizar el equipaje Steam ID Trakdot™
Número ir a www.trakdot.com y haga clic en "ACTIVAR 
DISPOSITIVO" pestaña o descargar la App Trakdot™ en el 
Apple Store o Android Market (dependiendo del teléfono 
inteligente que le pertenece).

Regístrate y registre el dispositivo. Puede introducir hasta  
seis teléfonos celulares y seis direcciones de correo 
electrónico para que le avise una vez que su equipaje llegue  
al aeropuerto de destino.
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ACTIVAR 
DISPOSITIVO

Presione el botón central y manténgalo pulsado durante 3 
segundos, EL ROJO LED brillará durante 10 segundos y se 
apagará. Espere 30 segundos a continuación, pulse el botón 
central UNA VEZ (rápidamente) y el LED se iluminará en VERDE, 
para hacerle saber que se ha registrado correctamente en la 
red. Puede pulsar el botón (rápidamente) en cualquier momento 
para su propia tranquilidad de saber que el dispositivo está 
funcionando correctamente.

Activación de Bluetooth: consulte la hoja de instrucciones 
para obtener instrucciones específicas para la activación de su 
aplicación Bluetooth.

Deslice Trakdot™ en su equipaje en cualquier momento que
están listos para ir al aeropuerto.

Recibe actualización de teléfono y correo electrónico de su 
ubicación equipaje sobre el aterrizaje en su destino.

Recuerde apagar Trakdot™ tan pronto como sea conveniente
después de aterrizar para ahorrar batería.

5

6

7

8

9



§ 15.19 Labelling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) 
this device must accept any interference received, including interference that may 
cause undesired operation.

§ 15.21 Information to user.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

§ 15.105 Information to the user. 

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class 
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy 
and, if not installed and used in
  

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an 
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with 
minimum distance 20cm between the radiator & your body.
CE Mark:


